DGS 45 CALIBER (0.458") FLAT POINT BULLETS - DGS 45 CALIBER
(.458") 500GR COPPER CLAD STEEL JACKET 50/BOX

Incorporates the flat nose concept with meplat diameters designed and tested to
resist deformation and achieve ultimate straight deep penetration this is required
when hunting the largest most dangerous game species on the planet The DGS
provides the perfect follow-up bullet when hunting dangerous game Each caliber
utilizes the same profile for both the DGS bullets, offering the ultimate uniformity,
which is ideal when shooting both bullet types through the same firearm The
heavy copper clad steel jacket and high antimony lead core penetrate deep
through hide, muscle and bone.

Attributes

Name: DGS 45 CALIBER (.458") 500GR COPPER CLAD STEEL JACKET 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100200115

Mfr. No.: 4507

Ballistic Coefficient (G1): 0.295
Brand Style: DGS

Bullet Style: Flat Point (FP)
Caliber: 45 Caliber

Diameter (Breech): 0.458
Diameter (in): 0.458

Grain: 500

Sectional Density: 0.341
Quantity: 50

Delivery weight: 1.497kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 107mm

UPC: 090255245073

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY DGS 45 Kaliber
(0.458") Flachpunktgeschosse

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der HORNADY DGS 45 Kaliber (0.458") 500gr Flachpunktgeschosse. Diese
Geschosse sind speziell fur die Jagd auf geféhrliches Spiel konzipiert und bieten hervorragende Leistung. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieser Produkte zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien
und anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Geschosse nur in dafir vorgesehenen Feuerwaffen.

Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Waffenverwendung in deinem Land.
Bewahre die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriife vor jedem Gebrauch die Geschosse auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwende nur die empfohlenen Ladeverfahren und materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Schiel3en.
Achte darauf, dass der Schief3stand sicher und fiir den Schussbetrieb geeignet ist.

Halte beim SchiefRen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Verwende die Geschosse nur in den dafiir vorgesehenen Kalibern und mit den entsprechenden Waffen.
Vermeide es, die Geschosse in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist.

Lade die HORNADY DGS Geschosse gemal den Anweisungen des Waffenherstellers.
Uberpriife die Waffe nach dem Laden auf ordnungsgemafe Funktion.

Fuhre vor dem Schiel3en eine Sicherheitskontrolle der Waffe durch.

SchielRe nur, wenn du sicher bist, dass das Ziel sicher ist und keine Gefahr flr andere besteht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht verwendbare Geschosse gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur geféahrliche
Abfélle.

® [agere alte oder nicht verwendbare Geschosse in einem sicheren Behélter, bis du sie ordnungsgemaf
entsorgen kannst.

® |nformiere dich Uber die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Munition und halte diese ein.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu den HORNADY DGS Geschossen wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen iber das Produkt bereithaltst, wenn
du Unterstitzung bendtigst.

Wichtige Hinweise

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behorden.
® Uberpriife regelmaRig die Ruckrufmeldungen auf der EUSicherheitsplattform.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du sicherstellen, dass du die HORNADY DGS 45 Kaliber
(0.458") Flachpunktgeschosse sicher und effektiv verwendest. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg
bei deiner Jagd!



Safety Instruction Guide for DGS 45 Caliber (0.458")
Flat Point Bullets

Introduction

Thank you for choosing the DGS 45 Caliber (0.458") Flat Point Bullets. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand all instructions before using the
bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding the use of ammunition in your area.
Always handle ammunition with care, treating it as if it is loaded at all times.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for any recalls or safety alerts related to this product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this ammunition in firearms that are specifically chambered for the .458 caliber.
Ensure your firearm is in good working condition and has been properly maintained.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not shoot at hard surfaces or water, as this may cause ricochets.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:
® Ensure your firearm is pointed in a safe direction.
® Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear of any obstructions.
® | oad the bullets into the magazine or chamber according to the firearm's manual.
2. Shooting the Ammunition:
* Always be aware of your target and what lies beyond it.
® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
* Follow all safety protocols specific to your shooting range or location.
3. Cleaning After Use:
® After shooting, clean your firearm according to the manufacturer's instructions to remove any residue

from the bullets.
® Store the ammunition and firearm safely when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash. Instead, contact local authorities or waste disposal services for
guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support, please contact the manufacturer or check the EU's Safety Gate platform for
updates and information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your DGS 45 Caliber Flat Point
Bullets. Thank you for your attention to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los proyectiles DGS 45 Caliber (0.458") Flat Point Bullets de
Hornady. Este documento esta disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y eficaz, cumpliendo
con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y que cumpla con las especificaciones del
fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona los proyectiles antes de su uso para detectar cualquier dafio visible.

No utilices proyectiles que hayan sido manipulados o que presenten signos de deterioro.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada y libre de personas y animales.
No apuntes a nada que no estés dispuesto a disparar.

Asegurate de que el arma esté en condiciones 6ptimas antes de cargarla.
Nunca mezcles diferentes tipos de proyectiles en la misma sesion de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacién del Arma:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de cargar los proyectiles.
2. Carga de Proyectiles:

® Carga los proyectiles DGS 45 Caliber (0.458") Flat Point en la recamara siguiendo las instrucciones del
fabricante del arma.

3. Disparo:
® Coloca el arma en una posicién estable y aseglrate de que no haya obstaculos en el camino del
proyectil.
® Dispara siguiendo las practicas de tiro seguro.

4. Almacenamiento:

® Guarda los proyectiles en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol.
® Asegurate de que el contenedor esté cerrado y etiquetado adecuadamente.

Instrucciones de Eliminaciéon
®* No deseches los proyectiles en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones y proyectiles.
® Sino estas seguro de cémo desecharlos, contacta a un profesional en manejo de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre la seguridad del producto o para realizar consultas, consulta a un punto de
contacto en la UE especializado en seguridad de productos.



Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. La
responsabilidad en el manejo de armas y municiones es fundamental para prevenir accidentes y garantizar un
entorno seguro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DGS 45 CALIBER
(0.458") FLAT POINT BULLETS HORNADY DGS .45
CAL. (0.458") 500GR COPPER CLAD STEEL JACKET
50/BOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw DGS 45 CALIBER. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj pociskdw DGS wytgcznie w zgodnosci z odpowiednimi przepisami prawnymi oraz w sposéb zgodny z
ich przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

® Nie uzywaj pociskow, ktdre zostaly narazone na dziatanie wilgoci lub innych czynnikdw mogacych wptyna¢ na
ich integralnosé.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednia do uzycia pociskéw DGS.
Nigdy nie kieruj broni w strone os6b lub zwierzat.

Uzywaj pociskow DGS tylko w odpowiednich warunkach strzeleckich, ktére spetniaja normy bezpieczerstwa.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzycia pociskdw, skonsultuj sie z profesjonalnym
instruktorem strzelectwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu ich uzycia.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru i stylu pocisku zgodnie z instrukcjg producenta broni.
Zainstaluj pociski w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Przed kazdym strzalem sprawdz, czy nie ma przeszkdd w lufie broni.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow.

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw DGS, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ wytycznych bezpieczeristwa, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z pociskéw DGS 45 CALIBER.



Sakerhetsinstruktioner for DGS 45 Kaliber (0.458")
Flat Point Bullets

Introduktion

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att sékerstélla en trygg och saker anvandning av DGS 45 Kaliber (0.458")
Flat Point Bullets. Vi rekommenderar att du noggrant laser och foljer dessa riktlinjer fér att minimera risker och
sékerstélla korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen.

Forvara alltid ammunitionen pad en séker och otillganglig plats for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nér du skjuter.

Kontrollera ammunitionen for skador eller defekter innan anvandning.

Anvand endast vapen som &r designade for att hantera DGS 45 Kaliber ammunition.
Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta pa.

Skjut endast i omraden dar det ar lagligt och sakert att anvanda vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

® Kontrollera att ditt vapen ar i gott skick innan du laddar ammunitionen.

® [adda ammunitionen enligt vapenets bruksanvisning.

® Se till att vapnet ar korrekt riktat och sékert innan du avfyrar.

® Efter anvandning, rengor vapnet noggrant for att sakerstalla langvarig funktion.

Avfallsanvisningar
® Kassera oanvand ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

® Anvand inte ammunition som har passerat sitt utgdngsdatum eller har uppvisat tecken pa skada.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker anvandning av DGS 45 Kaliber (0.458") Flat
Point Bullets. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani DGS 45 CALIBER
(0.458") FLAT POINT BULLETS HORNADY DGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DGS 45 Caliber (0.458") Flat Point Bullets od firmy Hornady. Tento produkt je navrzen
pro lov a stfelbu, avSak spravné pouzivani a dodrzovani bezpecnostnich pokyn( jsou nezbytné pro ochranu vas a
ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSechny osoby, které s timto produktem manipuluji, mély odpovidajici Skoleni a znalosti o
bezpecnosti pfi stielbé.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Kontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

DodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou urCeny pro .45 Caliber (0.458") munici.

* Nikoho nenechéavejte v blizkosti stfelby, pokud se chystate pouZzit tento produkt.

® Pfi manipulaci s munici vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti, jako je bezpecné uchopeni a udrzovani hlavné
zbrané smérem od lidi a citlivych objektd.

® Pokud se munice nezdafi vystfelit, poCkejte alespon 30 sekund, neZ ji bezpe€né odstranite.

* Nenosivejte munici v kapse nebo v blizkosti jinych pfedmétd, které by mohly zplsobit jeji poskozeni nebo
aktivaci.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je vaSe zbran Cista a spravné nabita.
* Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni a ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

2. Instalace:

® Umistéte DGS 45 Caliber (0.458") Flat Point Bullet do nabojnice podle pokynt vyrobce vasi zbrang.
® Zkontrolujte, zda je bullet spravné usazen a zajistén.

3. Pouziti:

® Zamérte se na cil a zajistéte, Ze je oblast kolem cile voln& od lidi a zvifat.
® Stisknéte spoust jemné a kontrolované, abyste minimalizovali riziko zpétného razu a zranéni.

4. Po pouziti:

® Po dokonceni strelby vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® UloZte munici na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a nezkuSenych osob.

Pokyny pro likvidaci

® Zbyte€né nebo poskozené naboje a munici likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpec¢ném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte munici do bézného odpadu nebo do ohné.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na odbornika nebo mistni Gfad pro ochranu zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro vice informaci, dotazy nebo hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na pfislusné Gfady nebo organizace
ve vasi oblasti. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpecnostnich pokynech a pfipadnych vyzvach k
staZeni produktu.

Dékujeme vam za dodrZovani t&chto bezpeénostnich pokynl a za to, Ze pfispivate k bezpednému pouzivani nadich
produktd.



